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151

Exercices pour préparer la prise de parole 

1. True Colors de Cyndi Lauper
You with the sad eyes
Toi aux yeux tristes
Don't be discouraged
Ne sois pas découragé
Oh I realize
Oh je me rends compte
It's hard to take courage
Qu'il est difficile d'avoir du courage
In a world full of people
Dans un monde plein de gens
You can lose sight of it all
Tu peux perdre de vue l'ensemble
And the darkness inside you
Et l'obscurité à l'intérieur de toi
Can make you feel so small
Peut te faire te sentir si faible

But I see your true colors
Mais je vois tes vraies couleurs
Shining through
Rayonner
I see your true colors
Je vois tes vraies couleurs
And that's why I love you
Et c'est pour ça que je t'aime
So don't be afraid to let them show
Alors n'aie pas peur de les laisser voir
Your true colors
Tes vraies couleurs
True colors are beautiful like a rainbow
Les vraies couleurs sont aussi belles qu'un arc-
en-ciel
You with the sad eyes
Toi aux yeux tristes
Don't be discouraged
Ne sois pas découragé
Oh I realize
Oh je me rends compte

It's hard to take courage
Qu'il est difficile d'avoir du courage
In a world full of people
Dans un monde plein de gens
You can lose sight of it all
Tu peux perdre de vue l'ensemble
And the darkness inside you
Et l'obscurité à l'intérieur de toi
Can make you feel so small
Peut te faire te sentir si faible

But I see your true colors
Mais je vois tes vraies couleurs
Shining through
Rayonner
I see your true colors
Je vois tes vraies couleurs
And that's why I love you
Et c'est pour ça que je t'aime
So don't be afraid to let them show
Alors n'aie pas peur de les laisser voir
Your true colors
Tes vraies couleurs
True colors are beautiful like a rainbow
Les vraies couleurs sont aussi belles qu'un arc-
en-ciel
Show me a smile then
Fais-moi un sourire
Don't be unhappy,
Ne sois pas malheureux
Can't remember
Je n'arrive pas à me rappeler
When I last saw you laughing
La dernière fois où je t'ai vu rire
If this world makes you crazy
Si ce monde te rend fou

https://www.youtube.com/watch?v=LPn0KFlbqX8&list=RDLPn0KFlbqX8&start_radio=1


And you've taken all you can bear
Et que tu as enduré tout ce que tu peux 
supporter
You call me up
Appelle moi
Because you know I'll be there
Car tu sais que je serai là

And I'll see your true colors
Et je verrai tes vraies couleurs
Shining through
Rayonner
I see your true colors
Je vois tes vraies couleurs
And that's why I love you
Et c'est pour ça que je t'aime
So don't be afraid to let them show
Alors n'aie pas peur de les laisser voir
Your true colors
Tes vraies couleurs
True colors are beautiful like a rainbow
Les vraies couleurs sont aussi belles qu'un arc-
en-ciel
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2. Balance ton quoi de Angèle
Ils parlent tous comme des animaux
De toutes les chattes, ça parle mal
2018, j'sais pas c'qui t'faut
Mais je suis plus qu'un animal

J'ai vu qu'le rap est à la mode
Et qu'il marche mieux quand il est sale
Bah, faudrait p't'être casser les codes
Une fille qui l'ouvre, ça serait normal

Balance ton quoi
Même si tu parles mal des filles
Je sais qu'au fond, t'as compris
Balance ton quoi
Un jour, peut-être, ça changera
Balance ton quoi

Donc laisse-moi te chanter
D'aller te faire en- hmm hmm hmm
Moi, j'passerai pas à la radio
Parce que mes mots sont pas très beaux
Les gens me disent, à demi-mot

"Pour une fille belle, t'es pas si bête"
"Pour une fille drôle, t'es pas si laide"
"Tes parents et ton frère, ça aide"

Oh, tu parles de moi?
C'est quoi ton problème?
J'ai écrit rien qu'pour toi
Le plus beau des poèmes

Laisse-moi te chanter
D'aller te faire en- hmm hmm hmm
Ouais, j's'rai polie pour la télé
Mais vas te faire en- hmm hmm hmm
Balance ton quoi (ah-ah)
Balance ton quoi (ah-ah)

Ils parlent tous comme des animaux
De toutes les chattes, ça parle mal
2018, j'sais pas c'qui t'faut
Mais je suis plus qu'un animal

J'ai vu qu'le rap est à la mode
Et qu'il marche mieux quand il est sale
Bah, faudrait p't'être casser les codes
Une fille qui l'ouvre, ça serait normal

Balance ton quoi
Même si tu parles mal des filles
Je sais qu'au fond, t'as compris
Balance ton quoi
Un jour, peut-être, ça changera
Balance ton quoi

Donc laisse-moi te chanter
D'aller te faire en- hmm hmm hmm
Moi, j'passerai pas à la radio
Parce que mes mots sont pas très beaux

Les gens me disent, à demi-mot
"Pour une fille belle, t'es pas si bête"
"Pour une fille drôle, t'es pas si laide"
"Tes parents et ton frère, ça aide"

Oh, tu parles de moi?
C'est quoi ton problème?
J'ai écrit rien qu'pour toi
Le plus beau des poèmes

Laisse-moi te chanter
D'aller te faire en- hmm hmm hmm
Ouais, j's'rai polie pour la télé
Mais vas te faire en- hmm hmm hmm
Balance ton quoi (ah-ah)
Balance ton quoi (ah-ah)

https://www.youtube.com/watch?v=Hi7Rx3En7-k&list=RDHi7Rx3En7-k&start_radio=1
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Balance ton quoi
Un jour, peut-être, ça changera
Y a plus d'respect dans la rue
Tu sais très bien quand t'abuses
Balance ton quoi
Balance ton quoi

Laisse-moi te chanter
D'aller te faire en- hmm hmm hmm
Moi, j'passerai pas à la radio
Parce que mes mots sont pas très beaux

Laisse-moi te chanter
D'aller te faire en- hmm hmm hmm
Ouais, j's'rai polie pour la télé
Mais vas te faire en- hmm hmm hmm
Balance ton quoi (ah-ah)
Balance ton quoi (ah-ah)

Balance ton quoi
Même si tu parles mal des filles 
Je sais qu'au fond, t'as compris
Balance ton quoi
Un jour, peut-être, ça changera
Balance ton quoi
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3. Born this way de Lady Gaga
It doesn't matter if you love him, or capital H-I-M
Peu importe si tu l'aimes lui, ou L-U-I en 
majuscule
Just put your paws up
Alors montre tes griffes
'cause you were born this way, baby
Car tu es né comme ça, bébé

My mama told me when I was young
Ma maman me disait quand j'étais jeune
We are all born superstars
Que nous sommes tous nés superstars
She rolled my hair and put my lipstick on
Elle brossait mes cheveux et me mettait mon 
rouge à lèvres
In the glass of her boudoir
Dans le miroir de son boudoir
There's nothing wrong with loving who you 
are"
Il n'y a rien de mal à aimer qui tu es
She said, "Cause he made you perfect, babe"
Elle disait "Car il t'a crée parfaite, bébé"
"So hold your head up girl and you'll go far,
"Alors garde la tête haute, ma fille, et tu iras 
loin,
Listen to me when I say"
Ecoute moi quand je dis"

I'm Beautiful in my way
Je suis belle à ma façon
Cause God makes no mistakes
Car Dieu ne fait pas d'erreurs
I'm on the right track,
Je suis sur la bonne voie,
Baby, I was born this way
Bébé, je suis née comme ça
Don't hide yourself in regret
Ne te cache pas dans le regret

Just love yourself and you're set
Aime-toi simplement et tu seras prêt

I'm on the right track, baby
Je suis sur la bonne voie, bébé
I was born this way
Je suis né comme ça
Oh there ain't no other way
Oh il n'y a pas d'autre voie
Baby I was born this way
Bébé je suis né comme ça
Baby I was born this way
Bébé je suis né comme ça
Oh there ain't no other way
Oh il n'y a pas d'autre voie
Baby I was born this way
Bébé je suis né comme ça
I'm on the right track, baby
Je suis sur la bonne voie bébé
I was born this way
Je suis né comme ça

Don't be a drag ‒ just be a queen (x3)
Ne soit pas une traînée ‒ sois juste une reine 
(x3)
Don't be!
Ne le sois pas !

Give yourself prudence
Donne-toi de la prudence
And love your friends
Et aime tes amis
Subway kid, rejoice your truth
Enfant du métro, réjouis toi de la vérité
In the religion of the insecure
Dans la religion de l'insécurité
I must be myself, respect my youth
Je dois être moi-même respecter ma jeunesse

https://www.youtube.com/watch?v=wV1FrqwZyKw&list=RDwV1FrqwZyKw&start_radio=1
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A different lover is not a sin
Un amoureux différent n'est pas un péché
Believe capital H-I-M (Hey hey hey)
Je crois en L-U-I
I love my life I love this record and
J'aime ma vie, j'adore ce disque et
Mi amore vole fe yah (Love needs faith)
Mon amour a besoin de la foi ! (l'amour a 
besoin de la foi)

I'm Beautiful in my way
Je suis belle à ma façon
Cause God makes no mistakes
Car Dieu ne fait pas d'erreurs
I'm on the right track,
Je suis sur la bonne voie,
Baby, I was born this way
Bébé, je suis née comme ça
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4. I will survive de Gloria Gaynor 
At first I was afraid, I was petrified
Au début j'avais peur, j'étais pétrifiée
Kept thinkin' I could never live without you by 
my side
En pensant sans arrêt que je ne pourrais jamais 
vivre sans toi à mes côtés
But then I spent so many nights thinkin' how 
you did me wrong
Mais depuis j'ai passé tant de nuits à penser 
au mal que tu as pu me faire
And I grew strong and I learned how to get 
along
Et je me suis endurcie et j'ai appris à me 
débrouiller

And so you're back from outer space
Et alors tu reviens de nulle part 
I just walked in to find you here with that sad 
look upon your face
Je suis simplement entrée pour te trouver là 
avec cet air triste sur le visage
I should have changed that stupid lock, I 
should have made you leave your key
J'aurais dû changer cette serrure débile, 
j'aurais dû te faire rendre ta clé
If I'd have known for just one second you'd 
back to bother me
Si j'avais su une seule seconde que tu 
reviendrais pour m'ennuyer

Go on now, go walk out the door
Allez vas-y, sors d'ici
Just turn around now 'cause you're not 
welcome anymore
Fais demi-tour maintenant car tu n'es plus le 
bienvenu
Weren't you the one who tried to hurt me with 
goodbye
N'était-ce pas toi qui as essayé de me faire du 
mal en me disant au revoir

Did you think I'd crumble, did you think
I'd lay down and die
Pensais-tu que je m'effondrerais, pensais-tu 
que je m'allongerais et mourrais
Oh, no, not I, I will survive
Oh, non, pas moi, je vais survivre
Oh, as long as I know how to love I know I'll 
stay alive
Oh, tant que je sais aimer je sais que je resterai 
en vie
I've got all my life to live and I've got all my 
love to give
J'ai toute ma vie à vivre et j'ai tout mon amour 
à donner
And I'll survive, I will survive, hey, hey
Et je survivrai, je survivrai, hé, hé

It took all the strength I had not to fall apart
Ça m'a pris toute la force que j'avais pour ne 
pas m'effondrer
Kept tryin' hard to mend the pieces of my 
broken heart
En essayant sans arrêt de recoller les morceaux 
de mon cœur brisé
And I spent, oh, so many nights just feeling 
sorry for myself
Et j'ai passé, oh, tellement de nuits à pleurer 
sur mon sort
I used to cry, but now I hold my head up high
J'avais l'habitude de pleurer, mais maintenant 
je relève la tête
And you see me, somebody new
Et tu me vois, quelqu'un de tout autre
I'm not that chained up little person still in 
love with you
Je ne suis pas cette petite personne enchaînée 
encore amoureuse de toi
And so you feel like droppin' in and just 
expect me to be free
Et donc tu te sens comme en terrain conquis et 

https://www.youtube.com/watch?v=6dYWe1c3OyU&list=RD6dYWe1c3OyU&start_radio=1
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t'attends juste que je sois libre
But now I'm savin' all my lovin' for someone 
who's lovin' me
Mais maintenant je garde tout mon amour pour 
quelqu'un qui m'aime
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 5. I want to break free de Queen
I want to break free
Je veux me libérer
I want to break free
Je veux me libérer
I want to break free from your lies
Je veux me libérer de tes mensonges
You're so self satisfied I don't need you
Tu es tellement prétentieux que je n'ai pas 
besoin de toi
I've got to break free
Il faut que je me libère
God knows
Dieu le sait
God knows I want to break free
Dieu sait que je veux me libérer
I've fallen in love
Je suis tombé amoureux
I've fallen in love for the first time
Je suis tombé amoureux pour la première fois
And this time I know it's for real
Et cette fois je savais que c'était sérieux
I've fallen in love
Je suis tombé amoureux
God knows
Dieu sait
God knows I've fallen in love
Dieu sait que je suis tombé amoureux
It's so strange but it's true
C'est étrange mais c'est vrai
Oh, I can't get over the way you love me like 
you do
Je n'arrive pas à comprendre la façon dont tu 
m'aimes,
But I've got to be sure
Mais je dois en être sûr

When I walk out that door
En franchissant cette porte
Ooh, how I want to be free, baby
Ooh, comme je veux être libre, bébé
Comme je veux être libre
How I want to break free
Comme je veux me libérer
How I want to be free
But life still goes on
Mais la vie continue
I can't get used to living without
Je ne peux pas m'habituer à vivre sans,
Living without you by my side
Vivre sans toi à mes cotés
I don't want to live alone
Je ne veux pas vivre seul
God knows, I've got to make it on my own
Dieu sait que je dois le faire par moi-même
So baby can't you see
Alors bébé, ne peux-tu pas voir
Oh, I've got to break free
Que je dois me libérer
Baby, baby can't you see
Bébé, bébé ne peux-tu pas voir
I've got to break free
Que je dois me libérer
God knows I want to
Dieu sait que je veux
God knows I want to
Dieu sait que je veux
God knows I want to break free
Dieu sait que je veux me libérer

https://www.youtube.com/watch?v=f4Mc-NYPHaQ&list=RDf4Mc-NYPHaQ&start_radio=1
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6. Les filles, les meufs de Marguerite

J'ai des frères que j'aime et j'adore aussi mon 
père
Et j'ai un ami mec, un vrai, qui parle fort et 
qu'à des pecs
Qui s'compare devant le miroir
Qui fait le kéké dans les bars
C'est vrai qu'ils m'font marrer
Leurs p'tites douleurs, leurs grandes idées
Et leurs jambes écartées
Comme si on les avait pas remarqués assez
Et puis leurs sourcils froncés
Toujours prêts à se bagarrer (bagarrer, 
bagarrer)
Et qui s'empêchent de pleurer (de pleurer, de 
pleurer)

Mais moi, je préfère les filles, les femmes, les 
meufs
J'me sens plus tranquille quand y a des filles 
dans la teuf
Je préfère les filles, les femmes, les meufs
J'me sens mieux dans ma vie, depuis que j'ai 
dit
Que je préfère les filles, les femmes, les meufs
J'me sens plus tranquille quand y a des filles 
dans la teuf
Moi, je préfère les filles, les femmes, les meufs
J'me sens mieux dans ma vie, depuis que je l'ai 
dit
Que j'aime les filles aussi

Eh ouais, j'ai eu des amoureux, mais j'ai jamais 
trop su les garder
J'avais des doutes un jour sur deux
J'avoue, je les ai toujours quittés
Ils m'écoutaient jamais parler, ils 
m'entendaient jamais pleurer
Je sais pour eux c'est compliqué, eh ouais, cette 
foutue virilité (ooh)
Qui tiendra le plus longtemps
Qui fera le plus d'argent, et qui sera le premier
C'est vrai parfois, j'ai de la peine (hmm)
Pour leur petit cœur qui saigne (ooh)
Mais les filles, elles saignent aussi (mais les 
filles, elles saignent aussi)
Désolée les gars

Mais moi, je préfère les filles, les femmes, les 
meufs
J'me sens plus tranquille quand y a des filles 
dans la teuf
Je préfère les filles, les femmes, les meufs
J'me sens mieux dans ma vie, depuis que j'ai 
dit
Que je préfère les filles, les femmes, les meufs
J'me sens plus tranquille quand y a des filles 
dans la teuf
Moi, je préfère les filles, les femmes, les meufs
J'me sens mieux dans ma vie, depuis que je l'ai 
dit
Que j'aime les filles aussi

https://www.youtube.com/watch?v=Ag3E7mJeRYI&list=RDAg3E7mJeRYI&start_radio=1
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7. Messy de Lola Young
You know I'm impatient
Tu sais que je suis impatiente
So why would you leave me waiting outside 
the station?
Alors pourquoi m'as-tu laissée attendre devant 
la gare ?
When it was like minus four degrees, and I
Quand il faisait genre moins quatre degrés, et 
je
I get what you're saying
Je comprends ce que tu dis
I just really don't want to hear it right now
Je ne veux juste vraiment pas l'entendre pour 
l'instant
Can you shut up for like once in your life?
Peux-tu la fermer une fois dans ta vie ?
Listen to me
Écoute-moi
I took your nice words of advice about
J'ai suivi tes gentils conseils sur
How you think I'm gonna die
La façon dont tu penses que je vais mourir
Lucky if I turn thirty-three
J'aurai de la chance si j'atteins trente-trois ans
Okay, so yeah, I smoke like a chimney
Ok, alors oui, je fume comme une cheminée
I'm not skinny and I pull a Britney
Je ne suis pas maigre et je fais ma Britney
Every other week
Toutes les deux semaines
But cut me some slack
Mais sois indulgent avec moi
Who do you want me to be?
Qui veux-tu que je sois ?
'Cause I'm too messy
Parce que je suis trop désordonnée
And then I'm too fucking clean
Et puis je suis trop clean
You told me, "Get a job"
Tu m'as dit : 'Trouve-toi un job"

Then you ask where the hell I've been
Et puis tu te demandes où diable j'étais
And I'm too perfect
Et je suis trop parfaite
'Til I open my big mouth
Jusqu'à ce que j'ouvre ma grande bouche
I want to be me
Je veux être moi
Is that not allowed?
N'est-ce pas autorisé ?
And I'm too clever
Et je suis trop futée
And then I'm too fucking dumb
Et ensuite je suis trop débile
You hate it when I cry
Tu détestes quand je pleure
Unless it's that time of the month
À moins que ce soit à cette période du mois
And I'm too perfect
Et je suis trop parfaite
'Til I show you that I'm not
Jusqu'à ce que je te montre que je ne suis pas
A thousand people I could be for you
Parmi les mille personnes que je pourrais être 
pour toi
And you hate the fucking lot
Et tu détestes tout ça
You hate the fucking lot
Tu détestes tout ce bordel
You hate the fucking lot
Tu détestes tout ce bordel
Hey, hey
It's taking you ages
Ça te prend des siècles
You still don't get the hint
Tu n'as toujours pas compris le truc
I'm not asking for pages
Je ne demande pas des pages

https://www.youtube.com/watch?v=k-k2_Liofy8


But one text or two would be nice
Mais un texto ou deux seraient les bienvenus
And please, don't pull those faces
Et s'il te plaît, ne fais pas ces grimaces
When I've been out working my arse off all 
day
Alors que j'ai travaillé comme une dingue toute 
la journée.
It's just one bottle of wine or two
C'est juste une bouteille de vin ou deux
But hey, you can't even talk
Mais bon, tu ne peux même rien dire
You smoke weed just to help you sleep
Tu fumes de l'herbe juste pour t'aider à dormir.
Then why you out getting stoned at four 
o'clock
Alors pourquoi sors-tu te défoncer à quatre 
heures du mat' ?
And then you come home to me
Et ensuite tu viens me retrouver
And don't say hello
Et ne dis pas bonjour
'Cause I got high again
Parce que je suis à nouveau défoncée
And forgot to fold my clothes
Et j'ai oublié de plier mes affaires
'Cause I'm too messy
Parce que je suis trop désordonnée
And then I'm too fucking clean
Et puis je suis trop clean
You told me, "Get a job"
Tu m'as dit : 'Trouve-toi un job"
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Then you ask where the hell I've been
Et puis tu te demandes où diable j'étais
And I'm too perfect
Et je suis trop parfaite
'Til I open my big mouth
Jusqu'à ce que j'ouvre ma grande bouche
I want to be me
Je veux être moi
Is that not allowed?
N'est-ce pas autorisé ?
And I'm too clever
Et je suis trop futée
And then I'm too fucking dumb
Et ensuite je suis trop débile
You hate it when I cry
Tu détestes quand je pleure
Unless it's that time of the month
À moins que ce soit à cette période du mois
And I'm too perfect
Et je suis trop parfaite
'Til I show you that I'm not
Jusqu'à ce que je te montre que je ne suis pas
A thousand people I could be for you
Parmi les mille personnes que je pourrais être 
pour toi
And you hate the fucking lot
Et tu détestes tout ça
You hate the fucking lot
Tu détestes tout ce bordel
You hate the fucking lot
Tu détestes tout ce bordel
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8. Omowi d’Aloïse Sauvage
Qui est cette barge trafiquée dans son regard
Safic anormal et saphir au doigt ?
Défigurez-la
Qui est ce bâtard tendant vers la boderline
Duraniste affable qui suce sa proie ?
Décapitez-le
Offrez sa tête au roi
Faites-en c'que vous voulez
Vous n'la connaissez pas
La reine veut la dévorer
Offrez sa tête au roi
Faites-en c'que vous voulez
Vous n'le connaissez pas
Lui le prince veut l'épouser
On s'cachait, maintenant on s'élève
C'est pas avachi sur les clichés qu'on changera 
les règles
Ils crachaient, maintenant on riposte
C'est pas en restant sans rien dire qu'on 
changera la donne

Les pédés sont beaux
J'ai osé rêver que tout le monde enfin le voyait
Omowi
L'arc en ciel brandi, t'es superbe vas-y
Omowi (omowi)
Les horizons ternis pour nous c'est non merci
Omowi
L'arc en ciel brandi, t'es superbe vas-y
Omowi
Les horizons ternis pour nous c'est non merci

Pourquoi quoi crier comme ça (quoi?)
Depuis quand le bonheur des autres peut 
amoindrir le tien ?
Tu dis quoi ? Je ne comprends pas

Reprend ton souffle et tes pancartes et
va marcher plus loin
Tu veux nous orienter

C'est gentil d'proposer 
Sans vouloir t'offenser
Va te faire enculer
Tu veux nous orienter
C'est gentil d'insister 
Sans vouloir te brusquer
Va t'faire cunnilinguer
Les pédés sont beaux
J'ai osé rêver que tout le monde enfin le voyait
Omowi
L'arc en ciel brandi, t'es superbe vas-y
Omowi (omowi)
Les horizons ternis pour nous c'est non merci
Omowi
L'arc en ciel brandi, t'es superbe vas-y
Omowi
Les horizons ternis pour nous c'est non merci
Un jour, un jour, un jour, un jour
Le jour sans peur arrive
Le jour où tu pourras
Te balader aux bras
De celui que t'aimes
De celle que t'espères devenir tienne
Omowi
L'arc en ciel brandi, t'es superbe vas-y
Omowi
Les horizons ternis pour nous c'est non merci
Omowi
L'arc en ciel brandi, t'es superbe vas-y
Omowi
Les horizons ternis pour nous c'est non merci

https://www.youtube.com/watch?v=Bt50umwHFjQ&list=RDBt50umwHFjQ&start_radio=1
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9. Je t’accuse de Suzanne
D'abord y a eu Gisèle
Et puis y a eu Sophie
Isa, Khadija et Marie
Et ma copine Claire
Et puis y a moi aussi
Et puis toutes celles
Qui n'ont jamais rien dit
Mais t'en as rien à faire, toi
Ça sera qu'un nom d'plus sur la liste
Dans un fait divers, dans un tiroir
Des tonnes de vies classées sans suite
Mais tu vas rien faire, toi
Et c'est bien ça le problème
Justice, est-ce qu'on doit
Te faire nous-mêmes ?

Car je t'accuse
De fermer les yeux alors que t'as tout vu
Je t'accuse
Fais pas l'innocent, t'as rien fait quand t'as su
Je t'accuse
Main droite levée
Je t'accuse
Et j'assume

T'étais où ?
Sûrement qu't'existes pas
Pourquoi t'es jamais là
Quand on n'croit plus qu'en toi ?
Demande à tous les gosses
Que tu n'protèges pas
Tous les monstres ne sont pas

Que dans les salles de cinéma
Mais t'en as rien à faire, toi
Ça sera qu'un nom d'plus sur la liste
Dans un fait divers, dans un tiroir
Des tonnes de vies classées sans suite

Mais tu vas rien faire, toi
Ou faudrait qu'on t'harcèle
Justice, est-ce qu'on doit
Te faire nous-mêmes ?

Car je t'accuse
De fermer les yeux alors que t'as tout vu
Je t'accuse
Fais pas l'innocent, t'as rien fait quand t'as su
Je t'accuse
Main droite levée
Je t'accuse
Et j'assume, et j'assume

Pour toutes celles que la violence
A condamnées au silence
Je t'accuse
Pour celles qu'avaient prévenu
Mais que t'as jamais entendues
Je t'accuse

Pour celles qui prennent
La plus lourde des peines
Pour les victimes de ton système
Je t'accuse et j'assume

https://www.youtube.com/watch?v=U3_djdjsI5Q
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10. L’hymne des femmes 
de la Compagnie Jolie môme
Nous qui sommes sans passé, les femmes
Nous qui n'avons pas d'histoire
Depuis la nuit des temps, les femmes
Nous sommes le continent noir.

Levons-nous femmes esclaves
Et brisons nos entraves
Debout, debout, debout !
Asservies, humiliées, les femmes
Achetées, vendues, violées
Dans toutes les maisons, les femmes
Hors du monde reléguées.

Seules dans notre malheur, les femmes
L'une de l'autre ignorée
Ils nous ont divisées, les femmes
Et de nos sœurs séparées.
Le temps de la colère, les femmes

Notre temps, est arrivé
Connaissons notre force, les femmes
Découvrons-nous des milliers !

Reconnaissons-nous, les femmes
Parlons-nous, regardons-nous,
Ensemble, on nous opprime, les femmes
Ensemble, Révoltons-nous !

Levons-nous femmes esclaves
Et jouissons sans entraves
Debout, debout, debout !

https://www.youtube.com/watch?v=4kC5oiHK1JA&list=RD4kC5oiHK1JA&start_radio=1
https://www.youtube.com/watch?v=4kC5oiHK1JA&list=RD4kC5oiHK1JA&start_radio=1
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11. Comme ils disent de Charles Aznavour
J'habite seul avec maman
Dans un très vieil appartement
Rue Sarasate
J'ai pour me tenir compagnie
Une tortue, deux canaris
Et une chatte
Pour laisser maman reposer
Très souvent, je fais le marché
Et la cuisine
Je range, je lave, j'essuie
À l'occasion, je pique aussi
À la machine
Le travail ne me fait pas peur
Je suis un peu décorateur
Un peu styliste
Mais mon vrai métier
C'est la nuit
Que je l'exerce travesti
Je suis artiste
J'ai un numéro très spécial
Qui finit en nu intégral
Après strip-tease
Et dans la salle je vois que
Les mâles n'en croient pas leurs yeux
Je suis un homme, oh
Comme ils disent
Vers les trois heures du matin
On va manger entre copains
De tous les sexes
Dans un quelconque bar-tabac
Et là, on s'en donne à cœur joie
Et sans complexes
On déballe des vérités
Sur des gens qu'on a dans le nez
On les lapide
Mais on le fait avec humour
Enrobé dans des calembours
Mouillés d'acide

On rencontre des attardés
Qui pour épater leur tablée
Marchent et ondulent
Singeant ce qu'ils croient être nous
Et se couvrent, les pauvres fous
De ridicule
Ça gesticule et parle fort
Ça joue les divas, les ténors 
De la bêtise
Moi, les lazzis, les quolibets
Me laissent froid, puisque c'est vrai
Je suis un homme, oh
Comme ils disent
À l'heure où naît un jour nouveau
Je rentre retrouver mon lot
De solitude
J'ôte mes cils et mes cheveux
Comme un pauvre clown malheureux
De lassitude
Je me couche mais ne dors pas
Je pense à mes amours sans joie
Si dérisoires
À ce garçon beau comme un dieu
Qui sans rien faire a mis le feu
À ma mémoire
Ma bouche n'osera jamais
Lui avouer mon doux secret
Mon tendre drame
Car l'objet de tous mes tourments
Passe le plus clair de son temps
Aux lits des femmes
Nul n'a le droit en vérité
De me blâmer, de me juger
Et je précise
Que c'est bien la nature qui
Est seule responsable si
Je suis un homme, oh
Comme ils disent

https://www.youtube.com/watch?v=BURp0SNj_Vo&list=RDBURp0SNj_Vo&start_radio=1
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12. Grave de Eddy de Pretto
Serre les dents putain, montre que t'es pas un 
pantin
Tu peux faire c'que tu veux, vas-y explose et 
fous l'feu
Serre les poings gamin, sans te cacher pour un 
rien
Tu peux faire simple au lieu de te figer sur ce 
bleu, hé
Serre les dents putain, montre que t'es pas un 
pantin
Tu peux faire c'que tu veux, vas-y explose et 
fous l'feu
Serre les poings gamin, sans te cacher pour un 
rien
Tu peux faire simple au lieu de te figer sur ce 
bleu

S'tu veuuuux...

Ce n'est pas grave si tu ne te réveilles pas tout 
seul
Si à côté de toi c'est un gars et que t'as la 
larme à l’œil
Ce n'est pas grave si tu te pensais beaucoup 
trop jeune
Pour que ce sodome te la mette gentiment et 
sans battle
Ce n'est pas grave si quand tu dors tu rêves 
trop qu'au lit qu'il te touche, qu'il t'adore tout 
pareil que ta p'tite copine
Ce n'est pas grave si, encore ce matin au réveil, 
tu te lèves d'une gaule mais il manque le E de 
Gaëlle
Ce n'est pas grave si tu t'es surpris à regarder 
papa
Ce n'est pas grave si tu t'entêtes à dire 
qu'c'était juste comme ça
Ce n'est pas grave si tu beugues quand tes 
potos se montrent sans bas
Ce n'est pas grave si t'as chaud et si ça 
l'devient chaque fois, ah-ah-ah

Sans le vivre, ben ça c'est grave
Et ça c'est pire que rester à mentir dans le sort 
qu'on se nie tout bas
Ce n'est pas grave si avant tu disais qu'c'était 
sordide
Qu'c'était que dans les télé-réalités qu'c'était 
possible
Ce n'est pas grave si, maintenant c'est devenu 
ton réel
Qui te revient à la gueule, alors qu't'approches 
la quarantaine
Ce n'est pas grave si t'as glissé sur le porno d'à 
côté
Ce n'est pas grave si tu te dis qu'c'était sans 
faire exprès
Ce n'est pas grave si une bite apparaît sur tous 
les onglets
Ce n'est vraiment pas grave
Et même si tu commences à bander

Serre les dents putain, montre que t'es pas un 
pantin
Tu peux faire c'que tu veux, vas-y explose et 
fous l'feu
Serre les poings gamin, sans te cacher pour un 
rien
Tu peux faire simple au lieu de te figer sur ce 
bleu
S'tu veuuuux...

Ce n'est pas grave si tu aimes mater ton voisin
Plus que des mains dans le dos
Une main dans l'sac et mine de rien
Ce n'est pas grave si tu l'appelles mon p'tit 
lapin
Et tu effleures son p'tit machin qui corrèle bien 
avec le tien
Ce n'est pas grave si tu sens des envies 
passagères qui te restent dans la tête
Plus fort que c'que t'as serré hier

https://www.youtube.com/watch?v=kX30U0FmTuo&list=RDkX30U0FmTuo&start_radio=1
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Ce n'est pas grave si, tu stresses quant à la 
manière dont tu vas dire à ta mif
Tu t'intéresses à des derrières
Ce n'est pas grave si tu penses à sauter ton 
meilleur ami
Ce n'est pas grave si tu regrettes les deux 
doigts que tu t'es mis
Ce n'est vraiment pas très grave si tu restes 
focus sur Jimmy, hi-hi-hi
Sans le vivre, ben ça c'est grave
Et ça c'est pire que rester à mentir dans le sort 
qu'on se nie tout bas

Ce n'est pas grave si tu rougis fort dans les 
vestiaires
Car tu te sens d'venir tout dur devant le leur qui 
est à l'air
Ce n'est pas grave si tu préfères la jouer 
solitaire
Te toucher dans la cabine une fois pour te la 
faire taire
Ce n'est pas grave si ta toute première fois 
était trop sombre
Ce n'est pas grave si ta seconde fois met à jour 
ta part d'ombre
Ce n'est pas grave si ton énième fois n'est 
toujours pas féconde
Ce n'est vraiment pas grave même si on 
t'insulte sur ta tom-om-om-om-ombe

Serre les dents putain, montre que t'es pas un 
pantin
Tu peux faire c'que tu veux, vas-y explose et 
fous l'feu
Serre les poings gamin, sans te cacher pour un 
rien
Tu peux faire simple au lieu de te figer sur ce 
bleu
Serre les dents putain, montre que t'es pas un 
pantin
Tu peux faire c'que tu veux, vas-y explose et 
fous l'feu
Serre les poings gamin, sans te cacher pour un 
rien
Tu peux faire simple au lieu de te figer sur ce 
bleu
Ce n'est pas grave si tu t'avoues qu'Sabrina 
n'est plus jolie
S'tu veuuuux...
Sans le vivre, ben ça c'est grave
Et ça c'est pire que rester à mentir dans le sort 
qu'on se nie tout bas
Et sans le vivre, ben ça c'est grave
Et ça c'est pire que rester à mentir dans le sort 
qu'on se nie tout bas, hé
Sans le vivre, ben ça c'est grave
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13. Il ou elle de Bilal Hassani
J’ai pas franchi le seuil de la porte
 que je suis déjà morte de peur 
j’ai le charisme d’une feuille morte quand tous 
les jours je veux être une fleur 
je veux goûter à toutes les saisons sans 
demander la permission 
je fais couler l’encre sur les cons
sans jamais demander pardon 

ce soir c’est il ou bien c’est elle t’façon c’est du 
pareil au même des bas résilles ou des poèmes 
j’ai mille façons de dire je t’aime 

ce soir c’est il ou bien c’est elle t’façon c’est du 
pareil au même des bas résilles ou des poèmes 
j’ai mille façons de dire je t’aime

regarder l’heure en cours de fête 
ça m’arrivait toujours avant 
si tous les soirs je le regrette 
je change de tête comme de vêtements je veux 
goûter à toutes les saisons 
sans demander la permission 
je fais couler l’encre sur les cons 

sans jamais demander pardon

ce soir c’est il ou bien c’est elle 
t’façon c’est du pareil au même 
des bas résilles ou des poèmes 
j’ai mille façons de dire je t’aime

ce soir c’est il ou bien c’est elle 
c’est du pareil au même 
on m’a dit qu’est ce que t’aimes 
je m’ennuie quand t’as la flemme
 fais-moi rêver ce soir 
fais-moi rêver demain
quand t’as les yeux qui brillent
moi c’est tout ce que j’aime

ce soir c’est il ou bien c’est elle 
t’façon c’est du pareil au même 
des bas résilles ou des poèmes 
j’ai mille façons de dire je t’aime

ce soir c’est il ou bien c’est elle 
t’façon c’est du pareil au même 
des bas résilles ou des poèmes 
j’ai mille façons de dire je t’aime

https://www.youtube.com/watch?v=DeZco5oY7CA&list=RDDeZco5oY7CA&start_radio=1
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14. Respire de Piche
Tu sais, y a plein de choses à voir et moi aussi 
j'ai eu peur
J'ai fait le chemin avant toi
Tu peux marcher sans peine
Toi aussi quelquefois, tu te sentiras perdu
Mais tu auras le droit d'aimer, braver des 
interdits
Il y aura de la place pour nous aussi
Ne t'en fais pas, nous serons des milliers
Comme à des bêtes sorties du cirque
Ils ne cesseront pas de nous injurier
Mais ce sont des statues de cire
Qui fondent quand nous commençons à briller
Un jour, nous pardonnerons leurs bêtises
Comme on pardonne un enfant terrifié

Allez, respire
Respire
Allez, respire
Respire
Allez, respire
Respire
Respire

Mais tu t'es fait du mal
Je sais dans quelle eau tu nages
J'ai vu le long du Nil, celui qui plane nuages
Dis-moi encore que tu m'aimes, que je revienne 
sur mes pas
Ah-ah-ah-ah-ah

Il y aura de la place pour nous aussi
Ne t'en fais pas, nous serons des milliers
Comme à des bêtes sorties du cirque
Ils ne cesseront pas de nous injurier
Mais ce sont des statues de cire
Qui fondent quand nous commençons à briller

Un jour, nous pardonnerons leurs bêtises
Comme on pardonne un enfant terrifié

J'ai retiré le voile,
Et les pensées sauvages, 
Effacés les querelles 
Écris sur toutes les pages,
Malgré les chants de haines,

Crier de toute ma voix
Crier de toute ma voix
Allez, respire, respire
Allez, respire

https://www.youtube.com/watch?v=aDMv9rLDH_8&list=RDaDMv9rLDH_8&start_radio=1

